900271758 11/13/2013

TRADEMARK ASSIGNMENT
Electronic Version v1.1
Stylesheet Version v1.1
SUBMISSION TYPE: NEW ASSIGNMENT
NATURE OF CONVEYANCE: CHANGE OF NAME
CONVEYING PARTY DATA
| Name || Formerly H Execution Date || Entity Type |
[Tyco Flow Services AG | [10/01/2012 | cORPORATION: SWITZERLAND|
RECEIVING PARTY DATA
|Name: HPentair Flow Services AG |
|street Address:  ||Freier Platz 10 |
lcity: ||schafausen 8200 |
|State/Country: |[swiTZERLAND |
|Entity Type: |CORPORATION: SWITZERLAND |
PROPERTY NUMBERS Total: 5
Property Type Number Word Mark
Registration Number:  |[0916146 [xm
Registration Number: 1950610 PENBERTHY
Registration Number: 1990949 LEVELMARK
Registration Number: 3885142 ROVALVE 8
Registration Number: | 4062566 [vonk S
&
CORRESPONDENCE DATA I
Fax Number: 4149788675
Correspondence will be sent fo the e-mail address first; if that is unsuccesstul, it will be sent
via US Mail.
Phone: 414 277 5675
Email: marta.levine@quarles.com
Correspondent Name: Marta S. Levine
Address Line 1: Quarles & Brady LLP
Address Line 2: 411 East Wisconsin Avenue
Address Line 4: Milwaukee, WISCONSIN 53202
ATTORNEY DOCKET NUMBER: 148571.00061
| TRADEMARK |
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DOMESTIC REPRESENTATIVE

Name:

Address Line 1:
Address Line 2:
Address Line 3:
Address Line 4:

NAME OF SUBMITTER: Marta S. Levine
Signature: /MartalLevine/
Date: 11/13/2013

Total Attachments: 5

source=Certified Copy of Name Change of Tyco Flow Services AG to Pentair Flow Services AG#page1.tif
source=Certified Copy of Name Change of Tyco Flow Services AG to Pentair Flow Services AG#page2.if
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OFFENTLICHE URKUNDE
PUBLIC DEED

{iber den
on the

Beschluss der ausserordentiichen Generalversammlung der

Resolution of the extraordinary shareholders’” meeting of
Tyco Flow Services AG

(die "Gesellschaft™/ the "Company™)

mit Sitz in Schaffhausen
with its registered offices in Schaffhausen

betreffend
concerning

- Anderung der Firma -
- change of name of the Company -

P
s

X22042151
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Die unterzeichnete Urkundsperson des Kantons Zug, Thomas Stoltz, Rechtsan-
walt, Baarerstrasse 8, 6301 Zug, hat an der heute in den Blroraumlichkeiten von
Bér & Karrer AG, Zug, abgehaltenen ausserordentlichen Generalversam:mliung der
oben erwdhnten Gesellschaft teilgenommen und errichtet iiber deren Beschluss
nach den Bestimmungen des Schweizerischen Obligationenrechts (OR) diese 6f-
fentliche Urkunde:

The undersigned Civil Law Notary of the Canton of Zug, Thomas Stoltz, attorney-at-law,
Baarerstrasse 8, 6301 Zug, participated in the extraordinary shareholders’ meeting of the
above-mentioned Company, held in the offices of Bdr & Karrer AG, Zug, today. The Civil
Law Notary drew up the following public deed of the resolution according to the Swiss
Code of Obligations (CO):

Olivia Feusi, Bar & Karrer AG, Baarerstrasse 8, 6301 Zug, eroffnet die Versamm-
lung und lbernimmt den Vorsitz. Die unterzeichnete Urkundsperson amtet als
Protokollfihrer und Stimmenzahler.

Olivia Feusi, Bidr & Karrer AG, Baarerstrasse 8, 6301 Zug, opens the meeting and takes
the chair. The undersigned Civil Law Notary acts as the secretary and scrutineer.

Die Vorsitzende stellt fest:
The chairperson ascertains that:

® es sind weder Organvertreter noch andere abhangige Stimmrechtsvertreter
im Sinne von Art. 689¢ OR vorgeschlagen, noch liben Depotvertreter im
Sinne von Art. 689d OR Mitwirkungsrechte aus;

no member of the corporate bodies or other dependent persons have been pro-
posed as proxies in accordance with article 689c CO; no depositary proxies wish to
exercise participation rights in accordance with article 689d CO;
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® das gesamte Aktienkapital der Gesellschaft von CHF 10'100'000 (101°000
Namenaktien 8 CHF 100) ist vertreten;

the whole company capital of CHF 10,100,000 divided into 101,000 registered
shares with a nominal value of CHF 100 each, is represented;

® die heutige Generalversammiung ist als Universalversammiung im Sinne
von Art. 701 OR konstituiert und beschlussfahig.

today’s meeting may be validly held as a universal meeting in accordance with
art. 701 CO.

Gegen diese Feststellungen wird kein Widerspruch erhoben.

No objections are raised against these statements.

I1

Anderung Firma
Change of name of the Company

Die Generalversammiung beschliesst sinstimmig, die Firma von "Tyco Flow Servi-
ces AG" abzulindern in die neue Firma "Pentair Flow Services AG” (inkl. Uberset-
zungen). Aufgrund dieser Anderung sind die Statuten entsprechend abzuéndern.
Titel und Art. 1 lauten neu wie folgt:

By unanimous decision of the sharehoiders' meeting, it is decided to change the name of
the Company from "Tyco Flow Services AG" in "Pentair Flow Services AG" (including trans-
lations). Therefore the articles of association shall be amended. The title and the article 1
of the articles of association are new with the following wording:
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"STATUTEN
der
Pentair Flow Services AG
(Pentair Flow Services Ltd)

(Pentair Flow Services SA)

English translation of the

ARTICLES OF ASSOCIATION
of
Pentair Flow Services AG
(Pentair Flow Services Ltd)

(Pentair Flow Services SA)

Artikel 1: Firma, Sitz und Dauer Article 1: Corporate Name, Regis-
der Gesellschaft tered Gffice and Duration
Unter der Firma Under the corporate name

Pentair Flow Services AG Pentair Flow Services AG

(Pentair Flow Services Ltd) (Pentair Flow Services Ltd)

(Pentair Flow Services SA) (Pentair Flow Services SA)

besteht eine Aktiengesellschaft geméss a Company exists pursuant to art. 620 et

Art. 620 ff. OR mit Sitz in Schaffhausen, seq. of the Swiss Code of Obligations hav-

Schweiz. Die Dauer der Gesellschaft ist ing its registered office in Schaffnausen,

unbeschrankt. Switzerland. The duration of the Company
is unlimited."

Im Ubrigen gelten die bisherigen Statuten unveradndert weiter.

The rest of the articles of association remains unchanged.

7
s
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Die Vorsitzende legt ein Exemplar der Gesellschaftsstatuten vor und erklidrt, dass
es sich um die volistdndigen, unter Berlicksichtigung der vorstehenden Anderun-
gen gultigen Statuten handelt. Diese Statuten liegen dear Urkunde bel,

The chairperson presents a copy of the articles of association and declares them as being
the complete and valid articles of association, in respect of the changes made. These new
articles of association accompany the public deed.

II1

Der Verwaltungsrat wird beauftragt, den soeben gefassten Beschluss der ausse-
rordentlichen Generalversammiung (ber die Anderung der Firma der Geselischaft
beim Handelsregister zur Eintragung und Verdffentlichung anzumelden (Art. 647
GR}.

The Board of Directors is charged with the task of having this resolution regarding the
change of name of the Company registered in the commercial register (art. 647 CO).

Die Vorsitzende schliesst die Versammiung mit der Feststellung, dass s@mtliche
Aktien wahrend der ganzen Dauer der ausserordentlichen Generalversammiung
verireten waren.

The chairperson closes the meeting, stating that the entire company capital has been rep-
resented during the entire shareholders' meeting.

Zug, 1. Oktober 2012

Die Vorsitzende: Der ProtoKollfiihrer:
the chairperson: the secretayy:
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Gtlivia Feusi Thomibs Stoltz
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